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312 S. Gregorius Nyssenus 

matre virgine quasi de rudi terra plasmavit, ut id quod primus 
Adam perdiderat restauraretur in Christo [ ... ].1 

TRACTATUS DE EPITHALAMIO 

Lib. I. [ ... ] V eritas, inquit, de terra orta est, id est caro Ghristi, 
de matre virgine nata, cuius origo terrena est: pax de caelo prospe
xit,2 id est Verbum Dei: qui dixit: Ego sum pax.3 

Lib. III. [ ... ] Hic est botrus quem in palanga speculatores a 
Mose missi de terra repromissionis adtulerunt. Terra enim repro
missionis corpus erat Mariae Virginis: botrum in palanga corpus 
Domini inter duos populos palanga crucis allatus.4 

S. GREGORIUS Nyssenus (ca 335 t 394/395) 

DE VIRGINITATE (371) 

Cap. II. [ ... ] ''Om:p yàp Èv "~ &.fL~tXV'"t"<p Ma p la yéyovs O"UlfLCX'"t"~xwç, '"t"ou nÀY)

pwfLa'"t"oç -r~ç 6s6'"t"Y)'"t"Oç Èv '"t"c;i Xp~cr'"t"c;i a~à '"t"~ç Ilap6évou ÈxÀif[L~CXV'"t"Ot;' 'TOU'"t"O 
, , , , ,,, ...... , ì., e , , O' , , 

XCX~ E7t~ 7tCXO"Y)t; 'fUXY)t; XCX'"t"CX /\Oyov nap EVEUOUO"Y)t; ~~VE'"t"CX~. UXEn O"UlfLCX'"t"~XY)V 

noLOUfLÉ:vou '"t"OU Kuplou '"t"~V napoucr[av· où yàp y~vwcrXOfLEV h~, (j)Y)cr[, xa'"t"IÌ 

cr&pxa Xp~cr'"t"6'1' &.AÀIÌ 7tVEUfLCX'"t"~xwç dcro~x~~OfLÉ:vou, xd '"t"ÒV Ila'"t"É:pa É:au'"t"ou 

cruvs~cr&yov'"t"oç, xa66lç (j)Y)O"[ nou '"t"Ò EùayyÉ:Àwv. 'End oi5v '"t"OO"WJ'"t"Y) Ècr'"t"~ '"t"~ t; 

7tap6svlaç ~ òùva[L~<;, C)ç xa~ Èv '"t"O'i:ç oùpavo'i:ç nap!Ì '"t"c;i Ila'"t"p~ '"t"WV 7tVEU[LihUJv 

Cap. II. [ ... ] Quod enim in Mariae Virginis inviolatae corpore 
effectum est, perfecta Christi divinitate, quae in ipsa Virgine elu
xerat: hoc ipsum in omni animo contingit, qui sit castitate ornatus, 
rationemque ducem in virginali vita sequatur. Quoniam non am
plius, ut corporis humani formam habitumque induat, venturus 
est Dominus; non enim etiam novimus, inquit, secundum carnem 
Christum; sed in spiritu veniet, et Patrem secum ducet, ut quodam 
loco testatur Evangelium. Quoniam igitur tanta vis virginitatis est, 

1 CCL LXIX, 143. 
2 Ps. LXXXIV, 12. 
3 Le. XXIV, 36; et CCL LXIX, 172. 
4 CCL LXIX, 194. 
e PLS I, 396, 412, 503, 515. 
e CCL LXIX, 34, 241. 
• CCL LXIX, 256, 267, 275. 
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[.tÉVs~v, x.a:t (.tE't'eX -r&v Ònspx.OO"(.tt(ùV xopsusw OUVOC(.tSCùV, x.aì &v6p(ù7tbYjç 
O"(ùct)p[aç ÈyOC'ìHzcr6a~. 

Cap. XIII. [ ... ] 'E v 't"OU'f~} yckp 0LS'X.01t1) 't"Ò cruvsx~c; "rOU q;6dpscrElcxL 

x.cd. &r.o6vf,crx.sw &x.oÀouElta:ç, om:p &nò 't"o\J T:fl(ù't"or.Mcr-rou x.a:t f.tÉXP' 
-rou r.ap6sveuov't"oç ~(ù1jc; Òtoc [.tÉcro~ yéyovsv. Où?ì~ y:Xp ~v òuva:TÒv &py'ijcra:[ 
7tO'rE 't"ÒV Oocwxcov, svspyou!LÉ'IYJc; ?hoc ':"OU YOC[.LO~ c1jc; &v6p(ùr.b11)C, yzvÉcrs(ùc;' 
&noc mxcrcxtç npof.IXOO~JO"IXLç yevsa:'ì:ç O'U!L7t<XpoÒsu(ùV, x.aÌ 't"OÌç &d mxpe<.

"(O(.tÉVOtç dc; cÒV ~tov <rvv8~s~spx6f.tC:VOç, opov ":"Yjç svspydaç éauTOU 'r~V r.a:p
Osv(av si'ipe:v, Òv ncxpe:i16dv T&v &wiJXOC'I(ùV Ècro(v. "!lcrm:p yocp h~ ":"Yjc; 6:w't"6-

x.ou Mcxp[cxç o ~IXO'L),e:Ocrcxc; &r.ò 'AÒOC[.t p.Éxptc; SXzLV1)c; 6ocvcxooc;, sne:t?ì~ xa:Ì 

X!Xc' :XÙc"ÌJV S"(ÉVS":'01 X<X6ocr.ep 't"~VÌ 1tÉ7pq: 't'<;) xxpnéi) 't'~C, 1tcxp6e:v[cxç 7tflOO'-
' 'l \ !P ti ' t ,! 1 .-.. """ ~ \ {} l \ ' 1t1;"0CLO"<XC,, <XU"n'JV GUVE:TflL01)' OU'Tù.lC, E:V TIOCO"f) \yUX(l ":f) OLCX TI!XflVSVL<XC, "n'JV EV 

cr<Xpxì * TI<Xptaucr7l ~(ùf,v, cruv't'p~of,cre't'<XL 7t(ùç xcd X<X't'XÌ,ue:-roct .-oiJ 6ocv&-rou 't"Ò 

xp&..-oç, oùx exov-roc; 't'LO't -rÒ éa.\Yrou xÉv-rpov tvar.epdcr1)'t'a.t. 
Cap. XIX. 'H [.t 'i: V ÒÈ Ò[o(ùcrt 't"OC -rotocu-ra Òr.ovoe'i:v xaì f, nporp'ìj't"tc; Moc

pt.X[.t, eù6é(ùc; !LETà T"Ì)v 6ocì,a.crcrcxv ~1JpÒv xa.l ZU1JXOV (.tZT<XXetpt~Of.tÉV1) TÒ 'rU(.t
nwJov, 'X.(Y.L TOD xopou TGV yuvoctx&v 7tpo1tO(.t7:E:UOUG(I.' -r&.xoc yocp ?ìt:X TOD 't"U(.t
r.ocvou T"Ì)v 7t·7.p6ev[<Xv ltotxev o 'A6yoc; a.tvh"scr6oct, unò .Map[cxc; npfut'1)c; 

ut et in coelis apud spiritunm Patrem maneat, et cum coelestibns 
illìs rnentibus una exsultet, et salutern hurnanarn attingat. 

Cap. XIII. [ ... ] Hoc enim pacto perpetuurn illurn et corrum
pendi et moriendi cursurn interrupit, qui a primo parente usque 
ad virginalern vitam nunquarn est interrnissus. N eque enirn fieri 
poterat, ut horninurn genere e nuptiis procreato, rnors unquam ces
sasset, sed superiores omnes horninurn aeta,tes praetergressa, curn 
his etiarn qui hanc vitam ingrediuntur, sirnul iarn illa percurrens, 
virginitatem rnuneris sui terminum invenit, quern porro transilire 
difficile est: tanquam Dei rnatris Mariae tempore ab Adamo usque 
ad earn regnum rnors obtinuerit: posteaque sola efficit, ut, curn 
tanquam ad lapidem aliquern virginitatis :fructum mors offenderit, 
in ea contrita sit: ita ornni animo, qui virginitatis praesidio * hanc 
carnis vitam cohibet, atteritm· quodarn modo ac dissolvitur poten
tia rnortis, quasi non habeat quibus ipsius stimulus infigatur. 

Cap. XIX. Nobis vero, ut haec ipsa cornrnentaremur, occasio
nem dedit prophetissa Maria, quae exsiccato mari transmissoque, 
mulierurn ehoro stipata curn esset, canoro tympano praecinit: 1 far
tasse enirn illa historiae cornrnemoratio tyrnpano tacite significare 
videtur virginitatem quae prirnurn a :1\iaria exculta est, per qnam 

1 Exod. XV, 20. 
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314 S. Gregorius Nyssenus 

XIX't"OpOwOe:t:crcxv, a,· ol[LIXL XIXl TI]v Oe:o't"6xov 7tpoÒ~OI.'t"U7tOU()Eli)(L Mcxp[IXV. 

"Ocme:p yò::p 't"Ò "ctJ[L7t:xvov 11:oì,ùv 't"Òv ·f;xov &<plYJm mta-t;<; Ìx[L<f.Òoç xe:xwpL
cr[Lévov, xoà ~'Y)pÒv dç &x.pov ye:v6[Le:vov· o\hw xcxt 7) napOe:vliX ÀOI.f.L7tp& 't"E: x.IXt 

m:pd)61J't"Oç [LYJÒÈ:v Èv É:OI:\Y::fì -r~<; ~W't"LX-Yìç Ìx.[L<f.Òoç XOI:'rOC -rÒv (3[ov 't"OU

'i:O'I npocrlìe:xof.LéVYJ. 

CONTRA ElTNOJ\'IIUJVI (381-384) 

Lib. II. [ ... ] 'Axoucùv ·nç « A6yo•; È:v &p;('{j ovT:X» · x.x~ « 0e:òv bV701: TÒv A6-
yov », x01:l. «A6yov Èx TOV ITcx1:pòç » &i;e:À66v,o:· o(hw xrx.1::xppumxlve:L ,ò &x~p7.1:ov 

My[Lcx, 't"Okç alcrzpo'i:ç 7ou-roLç xcxl. ÒÒula6cn vof,[LIXCH; )\Éywv· « Oùx Èv 't"<i} yev-
,.~'1 oùcrlcxv fLE:pl~eL ». ''Q '~ç [3/ì:::ì\uplcxç ,r;)v dcrxpwv -rou,wv x.IXt pU1t1Xpwv 

V01JfL&7WV! ITwç où auvb:mv 6 'rtX ":OLCX.U't"IX ì.é-rwv, on o\he: ÒLÒ:: crcx:pxòç o 0e:òç 
<péY.'ie:pouf.Le:voç ,ò :hElpwnlvYJc; tpucre:wç mX.Ooç itpÒc; TI]v ,oiJ ìlìlou crÙl[LiX7oç 
crUtJ'riXOW itiXpe:lìéé;IX-rO, &Hoc X.C>:Ì itOCLÒLOV È:ye:vv-f,El"fj ~[LkV È:x [l VE:U[LOC't"Oç lX"(LOU 
xcà auv<f.[Le:Wç 'Y~tcr'CoU· X.IXÌ o(he: -~ ITiXpOÉvoç ÉitcxOe:v, OU't'E: TÒ ITvSUfLIX 

dlEl"fj, OU't"E: ~ lìÒVIXIJ.Lc; 'i:OU 'ì\j;l<HO'J &nsiJ.e:plvEl'Y); Kcxl, y:Ìtp -rò rr 'IEU(J.IX OÀOV 
xcà -~ TOÙ 'Y'}lcr-rou lìUVG<(J.Lc; &[LdW't'O<; É[Le:Lvz. Kcxl. 't"Ò itiXLÒ[ov Èye:w~01J 

oì,ov, xcx:l. r~v r~ç fLYJ't'pÒç &tpOopléY.v oùx ÈÀu[Lf,Vcx:'t'o. Ehcx: cròcp!; [LÈ:V &11:ò cr!Xp
xòç Èye:w#}"fj, lìlzoc 7t&Oouç· -.ò lìè 1:~ç lì61;r,ç &7tiXtl'j'1XvfLIX où [3oòì,z-ro:L h' 

crediderim Dei genitricem Mariam praesignatam. N a m tympanum 
omni aquae humore purgatum, aridumque, magnum sonum emittit: 
ita virginitas cum nullum huius vitae humorem in se eolligat, clara 
et illustris exsistit. 

Lih. IL[ ... ] Quispiam audiens, In principio erat Verburrt, et Deus 
erat V erburn} et, Verbum ex Deo Patre exivit: siccine sincerum et 
purum dogma, tam foedis et tetris ac graveolentihus notionibus 
inquinat et conspnrcat? dum dicit: Non in generando suant essen
tiatn parUt1tr. O exsecrandas et abominandas, impuras et sordidas 
eogitationes! Quomodo qui talia profert non intelligit, quod neque 
per carnem, Deus qui manifestatuT, humanae natuTae passionem 
ad sui eorporis co~•gmenta,tionem accepit, sed puer natus est nobis 
ex Spiritu sancto et virtute Altissimi,2 neque Virgo ipsa quidquam 
perpessa est, neque Spirìtus diminutus est, neque virtus ~;\ltissimi 
in partes dissecta fuit? Etenim Spiritus totus est, et ~1\ltissimi vir
tus integra sine ulla imminutione mausit. Et puer natus est totus, 
neque matris integritatern labefactavit. Deinde caro ex carne qui
dem procreata est, sed absque perpessione: hunc autem gloriae 

1 Io. I, l. 
2 Matth. I, 18; Le. I, 27. 
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M!;\1., OUTS f.LE:pl~S:T\1.~. 

Lib. III.[ ... ] IPaf.LÈV ToLvuv O":'L È•; fLÈV To~ç TOÒ'7ou ).oyo'c, eÌTiwv· « ':"Ìjv 

uocpb.v Èa:u-cfl ~)J.W80f.L1JXÉ:V\I.L 'C'CN olxo•; », ':"Ìjv T:rjç u\l.pxòc:; TOU Kuplou xoct\1.
uxsu-~v ÒLÒ<: Tou Myou aÌvluuSTIXL' oò yàp ~·; &HoTplc:p otxoÒOf.L~fL<XTL -1-j <ÌÀYJ-
6Lv~ uorp[a XIXT~)X'I)ue•;, <Ìì}: écwT~ TÒ otx·l),·~p\Ov tx TOÙ 71:\l.pOsvcxou uWf.LIX

't"oç ~XOÒOf.L~G\1.":0. 
Lih. IV. [ ... ] 'Eyci> ÒÈ xcd Tou-ro -ro'i:ç dpY)f.LifvoLc, 7tpocrO~u(ò' OTL olM 

":'k\1\X. X!Xt GWfLIXTLX~V '(É:WI)CiLV X\I.Ù!XpZÙOUuCI.V mz0ouç, WC: X•XÌ tv TOÒTCJ> ye:uÒ'f\ 
Tou EòvofLLou -6jc, crWfL\I.T,xYjç ysvvf;crswç T~V rpucnoì,oylC~.v * &.m:),e:yxO'fìviXL · 
e'~n:sp €ì)pe6eL1) ac0{-LaToç -r6xoç n&.6oç où T:{)ocròsç&.[J..e:voç. Einè y&p, èytveTo 
aàp!; o A6yoc, ~ oùx[; Oùx &v sÌ:Timc:; f.L~ ysye:v~crOou. féyove Tolvu•;, xod. oòx 
E(JTLV o &pvOÒ[LSVOç. n wc, o3v Èrp!XvZpwOr, Èv <m p xl. o 0e:6ç; L! d TOXOU, 1t&.v-rwç 
Èpe:'i:ç. n olou o3v ":OÒTOU [L V't, crOde;; 1; Ò:rjÀov OTL T~ç I'<XpOe:vl\/.ç, x:xl. OTL TÒ Èv 

IXÙTfj yevvr,O:l:v Èx llveòp.IXTOC, &ylou ~v, x:xt OTL ÈnÀ~crOYJcret.v cd ·I]!J.épor.L TOU 
Tsxe:'i:v Cf.VTf;v, x(Xt ETsxe, xa1. oÌJÒÈ\1 ·~nov ~ &cpOOt:pcrliX cruvÒLerpuì.&.xO'YJ Tij) 'C'OX<f>. 
EhOt: 'r'ÌJV Èx fLépouc, yuvom~Òç yévv·l)mV xiXOor.pÒ<:v mX.6ouç dv<X.L mcrTsue:Lc, ( e:he 

splendorem non vult Eunomius ab ipsa esse gloria, quoniam gloria 
quae lucem generat neque minuitur, neque in partes divellitur. 

Lib. III. [ ... ] Oum dixisset, 8apientiam 8ibi domum l~edifica&8e,1 

carnis Domini constructionem per hunc sermonem obscure indìcat; 
non enirn in alieno domicilio vera sapientia habitavit, sed sibi do
rnicilium ex virginali corpore aedificavit. 

Lib. IV. [ ... ] Ego autem hoc etiam dictis addam: quod etìam 
scio aliquam corporalem generationem ab * affectu liberam et pu
ram. Quare in hoc falsa Eunomii corporalis physiologia, id est, na
turalis disputatio, redarguitur, siquidem aliquis corporis partus 
affectum non habens inveniatur. Dic enim, Verbumne factum est 
caro, annon? N o n dices non esse factum. Fa,ctum est igitur, nec 
est qui inficietur. Quomodo igitur in carne maniiestatus est Deus? 2 

Per partum, profecto dices. Ouius ìgitur, an meministi? Perspicuum 
quod Virginis, et quod in ea geniturn, ex Spiritu sancto erat, et 
quod impleti sunt dies ut ipsa pareret, et peperit/ et nihilominus 
incorruptibilitas sive integritas cum partu conservata est. Deinde 
generationem ex matre muliere affectu puram credis esse (si ere-

1 Prov. IX, L 
2 II Tim. III, 16. 
s Matth. I, 18. 
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), T'ÌjV a~ Od,zv TE: xo:t &x~pOCT0\1 È:x "t"OU Tinpòç où Mxn, LV:X [L~ 

7toc0oç vof;crnc; ne:pt -r-Ìjv yévv:r,crw. 

IN DIE LUMINUM 

SIVE IN BAPTISMUM 0HRISTI (383) 

[ ... ] llepl ou tp'YjcrtV 'Hcrocte<:· « Kat È:[LI:Ì:'l.),ù:J :::tç Tèt Oet.Llf:),Le<: Ì:LWV ÀWov 7tO

Àtl'rZÀ'Yj, tV'rL!J.OV, È:xÀ<::x't"6v ». K,zl ~IXVL~), Ò[J..olwç « 'E-rtJ.~UIJ ÀWoç ètve:u xe:Lp6ç »' 
't"OUTÉTLv, 'Eyevv-1)61) XpLcr't"Òç &ve:u &v8p6ç. '~le; y!Ìp xocLv6v tcr't"L xrxt Tie<:p&
Boi;ov, ÀlOov TIÉTpo:ç &r:oT[-L1J6'Yjvc;;L òf.ve:u ÀL0o-r6tJ.ou xoct Òpyocvwv Àd:loupyLxwv· 
oU.orw 7tocv,;-Òç È:rcéx.cLv:x Oa.lJ{La--roç, È:~ &vuf.LrpE:Ò"':'OU 7tcx:p0Évou 1:6xov òcpOfivcx:t. 

DE VITA ~fOYSIS (ca 390) 

1liystica interp1·etatio vitae .1..l!oysis 
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-rou 7tpO)l~'r0tl XO:T:Xtp<ù-rl~e-ro:~. oòBÈ: 'rOU'rO &cruneÀ.fç ~!J.LV ~cr-ro:L 7tpÒ<; TÒ 
~'YJTOU!J.l::VOV. m y&p Ekòç [L~V ~ &À·~OeLo:, ~ Bè &ì,~6eta; <:p&:; È:cr't"L. To:ihe< a~ 
-r& ùtJ!YJì.oc 1"E xo:t Oe!:e<: 'riilv òvotJ.&-rwv, xd +, "t"ou Eùa:yyeì.lou t:pwv-~ 7tpocr[Lo:p-
Tupe'L Tit) at& crapxÒç ·~!J.LV Òtp0tV"t"L @::;(i')' &xoÀouOwç "ÌJ 'rOLocu;;·IJ 't"~ç &pe-r~ç 

&yù'~ 7tpocr&ye:L ~!Liiç "TI yvwcre:L 't"Ou tpw-ròç èxdvou, & !J.tXpL -r~ç &vOpwn-lv'Yjç 
xoc'r<::LcrL .:pucre:w::;- oùx &:rc6 TLvoç Tiilv 1tepì 'r<Ì. &crTpa: <:poocr'r~pwv Àa:tJ.7t6tJ.evov, 

<Òç ~v !L~ 'L"Yjç u7toxe:L!J.tVYJ<;; UÀ'YJç +, e<:Ù~ votJ.tcr6el7J, tXÀÀ' IXTiò Y'YJtvYJc;; OoctJ.vou 

dis); divinam vero et incorruptam ex Patre non admittis, ne in 
generatione affectum animo concipias? 

[ ... ] Dicit Isaias: Et immittam in fundamenta Sion lapidem pre
tiosum, honm·atmn, eleotum.1 Et Daniel similiter: Sectus est lapis 
absque manu,2 id est, Natus est Ohristus absque viro. Ut enim no
vum, inauditum et inusitatum est, lapidem ab rupe abscindi sine 
opera latomi, atque instrumentis latomicis: ita superat omne mira
culum, videri partum ex virgine innupta. 

[ ... ] Quod si spinosum etiam rubum lumen incendit, quo pro
phetae animus illustratur, ne hoc quidem ad quaestionem solven
dam est inutile. N am si Deus quidem est veritas, lux autem veritas 
est: haec ipsa porro sublimia divinaque nomina Deo qui in carne 
nobis apparuit convenire, voces Evangelicae attestantur, conve
nienter haec secundum virtutem vivendi ratio ad lucis illius cogni
tionem nos provehit, quae ad humanam usque naturam descendit; 
quae quidem non de coelo illucescit, ne a stellìs defluxa lux videa
tur: sed ab rubo, ipsoque spinoso, ab humanitate videlicet Salvatoris 

r Isa. XXVIII, 16. 
2 Dan. II, 34. 
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't"oùc.; x:n' oòprxvòv <pwcr't7ipo:ç; ckx't"~mv {n:epoe<),À6f.LEVov. tl~' oi5 ò~orJ.crx6-

f.L<:Oe< Xe<~ "t'Ò XO:'r<Ì. r~v lJ rxp6tvov f.LUcr-r1)pwv, ck<p' ~c; -;-Ò 7~ç; 6e6Tiì-roç; <p&ç; Èm
À&.f.Lyrxv "rèì) &v6pwnlvcp ~(cp o~à yew~crEwc.;, &.at&.<pOopov 1hpuì,o:ì;e -r'Ì)v è~&.

·~o-;cro:v 6&.[Lvov, '!"Ou ~),o-;c;-,ou 7t1Xp6evto:ç; p:ÌJ f.LS't"<7.f.L1Xpe<v0év-roc; -;-({) -r6xcp. 
[ ... ] 'P)v oò crnop<X ~f.LLV ":"o'i:c; lx YECl)7tOVl!Xç &'IÉ<puaev, èt.À),' e-rotp.oç; òép't"oç; 

òéa7tOp6ç; -rs: xo:ì &.v-!)po'roç;, òévolf.lev p.È:v x!Xnwv, ènl OÈ: y'ljç eup~crx6tJ-E:VOç. Nodç 
ÒÈ: n&.v-rwc.; 'r'Ì)v &.ì_-r;07i 'riXU'r"IJV pp6lmv ÒtcX ":"OU xo:Toc 'r~V tcr1:opl::xv <Xìvtyp.IXToç, 
ikt o òép,oç 6 lx -rou oòp~Xvou xrx-;;rJ.Mc.;, oùx &crwp.1X'1:6v n XP;~p.&. Ècr-rt. IIwc; 
yòc.p ?lv crwf.L<X'!t Tpo<p'f; yévot-ro -rò &crwf.Lot-rov; Tò oè: p.·~ &crwp.a.Tov, crwp.<1. 
n&.v":"wc; ècr-d. Tò oè: cr&p.a. -ro0-rou TCU òép·rv'J o\.l-re: òépocrtç o6-re crnopd:. èyewp
rr,asv· &ì,À' ~ y'lj ot::x Ècr-rl I.LdVMa., n),~pr,c; euptaxe:-rat -6jc.; Od:xç; -r:xÙTYjç; 
":"po<p'ìjç;, ~ç o~ m:wiDvTsç p.s:Téxoucrt, -rò xct/':'OC r~'' ll1Xp6tvov p.ua-r~pwv Òtoc 

~c; Ozxup.:xTonod<7.ç T.:xUriJç npomxtosu6f.L<:Vot. 0\3-roç Totvuv 6 &yzwpyr,-roc; 
òép1:oç; xrxì A6yoç Ècr-rl, Tè{) noì,uztoz'L '":"'~ç not6-r·1Jpoc.; xa--:-&: --:-<Xc; Twv ècr6t6vTwv 
È7ttT"')Oet6TY)TOCç cruvs:ì;::xì,M.crcrwv ~v Mvaf.LtV. 

[ ... ] 'E nel o è: npocrénecre T'ìjç &p.rxp-rlOtç 6 f,xoc;, 8v i) npw't'"'J r p et. q:; 'l) <pwv·f,v 
b<pewc; òvop.&.~st, ~ ÒÈ: xet.-rd:. 1:ÒC.ç n'Mxocç tcr-rop[o:, q?WV'Ì)v èì; o~vou ~OOvTwv· 

T6-re: dc; y'ljv r:eaouaoc crunpto-f)cre:-ro:t. 'An<X n&.Àtv 6 &ì."'J(bòç; vop.oOÉ"t'"'J<;, où 
"t'Unoç 1jv 6 MwUcr'ìjc;, Èx Tìjç y'ljç ~[J.WV Éotu-rèp dç -r7iç rpucre:wç ijp.wv nì,&.xac; 

e:ffulgens, ad cognitionem sui per Evangelicam nos tubam revocat. 
Hinc etiam mysterium illud Virginis figuratum esse, quis non vi
derit~ Ab ca namque deitatis lnx assumpta carne illuxit hominibus, 
eamque omni modo incorruptam servavit, vìrginitatis viriditate 
nullo pacto commutata. 

[ ... ] Sed panis est absque semine, absque aratione, absque alio 
humano opere nobis paratus. Is desuper defiuens in terris invenitnr; 
panis enim qui de coelo descendit, qui verus cibus est, qui aenigma
tice hac historia significatnr, non incorporea quaedam res est. Quo 
enim pacto res incorporea corpori ci bus fiet? Res vero qnae incor
porea non est, corpus omnino est. Hnius corporis panem non aratio, 
non satio, non agricolarum opus efficit, sed terra intacta permansit, 
et tamen pane piena fuit, quo famescentes mysterium Virginis per
docti facile saturantur. Is igitur mirabilis sine agricultura panis et 
Verbum est: varietate qualitatis ad suscipientium habitudinem, 
virtutem suam commutat. 

[ ... ] Verum posteaquam peccati sonitum in auribus nostris sus
cepimus: quem quidem sonitum prima illa Scriptura vocem ser
pentis, haec vero de tabulis historia vocem ex vino cantantium 
nuncupavit: tunc naturae integritas in terram decidit, et contrita 
est. Sed rursum verus legislator, euius figuram JYioyses gerebat, ex 

506 
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ÈÀ<k.~o:ucrsv. Où yàp yocfLoc; a?rrèi) 't"Ì)v 6dav &a"fJfLCOÙpy1Ju<: cr&px.a, &ì): aÙTÒc; 
-r'ìjc; ~atac; crapxòc; ylvs"t':XL Àa't'6fLoc; T'ìjc; 't'ii) 6d~ aax"t'OÀ~ xa,<Xypw:pstO'"f)c;. 
n VSUfL!X yàp &ywv -~À6e:v hd T~ V n ocp6évo'i, x ai -~ "t'OU Ù~LO'"t'OU tTCecrxlacrs 
MvocfL~c;. 'Em:t aè "t'OU"t'O èyéve:To, TCOCÀLV ,ò &u1JVTfiLTC'TOV tcrz:::v -r. rpÙcrLc;, &6oc
VIX"t'Oç "'(€VOfLfV'Y) "t'OU aocx,OÀOU zapocy[Lam. Llocx.,u),oç 3"è TCOÌ,ì,azYj mxpà 
'T'ìjç rpoc<p'ìjc; ÒVOfLOC~S"t':X~ "t'Ò n VE:UfLa TÒ flywv. 

IN CANTICù"M CANTICORliM (ca 390) 

Homilia XI, cap. V, 2. [ ... ] 'Ev -f)f1.~V ?lè ysvofLSV"tJV Op6"tJcrLV tfLTCOL'ìjcrocL 
' ~ ' "" ,11 ...... "" ( t:\ ' ' ' ~ IJ ...., l!' A 1 xaL c,e:vLcrfLOV -:-ocLc; 'i'uza.Lç, TI: wc; o ùe:oc; e:v crocpxL cpave:pouTocL; wc; o 11.oyoc; 

ylvs-w:L cr&p~; * ll&c; &v ~tapOe:v[q. -:-6xo::;; 

ÀDVEl'tSUS ÀPOLLINARE)<I (ante 394) 

LIV. [ ... ] ''OcrTC<:p oùv erp' ~fLWV ~ùJOTCOL6c; .. ne; Mv:xfLL::; tvOo:wpe~I."OCL "t'Yl 
UÀ7J, &cp' ~c; ò èx ~uz'ìjc; Te xal. crÙlfLet.1."oç cruv<:crTÙ)ç &vOp(ùTCoç 8La~tÀ<k.crcro:ToW 

oi.S't"(t)ç èrd. TY)ç rcocp6ev~rt:ç ~ "t"OU ('1~q;f.a"t'OU òUvcxtJ.~ç, ~r.OC "t'OiJ ~wonotoGv'7vç 

n VEOfLOC'l:Oç &GÀwç OCfLLOCV'T~ uWfL(X"t'L EfL<pUe~croc, XIXÌ UÀ"t]V crapx6c;, T~V 
&r.pOofitocv n:xp6évou rcOLY)cra[LéV'l), 't"Ì)v èx 'TOU TCap6evLxou O"WfLa"t'oc; TCpÒc; 

terra nostra naturae nostrae tabulas sibi confecit: nec enim nuptia
rum solemnitas carnem dominicam produxit, sed ipse suae carnis 
factus lapicida, digito Dei eam inscripsit. Spiritus enim s::mctus 
pervenit in Virginem, et Excelsi eam virtus obumbravit.1 Quo facto, 
rursus natura confracta, illius impressione digiti immortalitatem 
consecuta: digitus enim saepius a Scriptura Spiritus sanctus ap
pellatur. 

Homilia XI, cap. V, 2. [ ... ] Itaque posteaquam ad nos acces
serit, constcrnationem quamdam et admiratìonem rei novae * in ani
mis excitasse, qui fiat ut Deus in carne manifesto conspicìatur' Qui 
Verbmn illud fiat caro~ Qui partus in virginitatem (virginitas in 
matrem), cadere possit? 

LIV. [ ... ] Quemadmodum ìgitur in nobis vivificam quamdam 
virtutem materiae snpervenire intelligimus, per quam homo ex 
anima et corporc constans efformatur: ita in Maria Virgine factum 
est ut Altissim_i virtus, per vivificantem Spiritum in immaculatum 
corpus immaterialiter insinuata, et incorruptam Virginis puritatem 
in carnis materiam assumens, partem illam ex virgineo corpore ad 

1 Le. I, 35. 
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TÒ TIÀOCcrcr6[Lt::VOV O"UV<:tcrcpopàv TIOCpt::aéf;oc-ro, XOC~ oG-rwç zx-r[cr0'1] o xoctvÒc; wç 

&À'IJO&ç &vOpwTioç, o Tipw-roç xd [L6voç -ròv -rowu-rov -rp6Tiov -r~ç {mocr-r&.cr<:wç 

&cp' Éocu-rou xoc-rocasU;occ;, o xoc-ròc 0eòv x-rwOdç, où xoc-ròc &vOpwTiov, -r~c; Odocç 

auvlf.[LEWç XOC't"tX 't"Ò 1crov atòc TI!f..cr'l]ç 't"~ç 't"OU cruyxp[[Loc-roç cpÙcrewç at'I]XOUO"'Yjç, 

wç [L'I]a' hepov &[Lotpdv 't"~ç 8e6't"'l]'t"Oç, &ÀÀ, ZV &[Lcpo-rfpotç, ZV ~UXTI ÀÉyw 

xocì crc0[Locn, xocOwç dx6ç, Éxoc-répql TipocrcpuC.Jç -re xocì xoc-rocÀÀ"~Àwç dvoct. 

FRAGMENTUM 

rt 1112 IV. IIpw-r6""wxoç o Kùpwç ~XOUO"<:V Èx -r~ç IIocpOévou, oùx O't"t aeù-rsp6v 510 
-rtvoc O[Lotoyev~ Tipocr;::xocÀÉcroc-ro, &ÀÀ, o-rt 7tpw-r6--roxoç &cruyxp[-rwç Ècr-rì 7tpÒç 

"t"OUç utouc; TWV &v8pc07twv. Oùaz yàp atòc "t"Ò dTie'ì:v o , ATI60""t"OÀoç TIEpÌ -r~ç 

-rou Kup[ou Èx Iloc-rpòç &v&.pxou ysvv~crewç" « ''Oç Ècrn 7tpw"t"6"t"oxoç TI!Y..cr'l]c; x"t"[-

crewç », ~a'IJ xocì &asÀcpÒv "t"ou Kup[ou cruveyp&.~oc-ro. Oùa' oci:l TiiY..Àtv o ocù"t"6ç, 

7tpw-r6-roxov zx -rwv vexpwv xocÀécrocç, ~a'IJ xocì O[LOCt[LOV "t"OU Kup[ou Tiocpstcr~yocye, 

TiocpocTIÀ'IJcr[wç -ròv ~a'IJv TIOC"t"~crocv-roc. 'Anòc 7tpw-r6-roxoç ò Kùpwç zx "t"ou IIoc-

"t"pÒç xocì ZX '~c; IIocp8évou xocì ZX 't"WV vexpwv, rvoc atà TiiY..V'TWV yvwO'{j -rò [LO
vocatxòv -r~ç ut6T'I]'t"Oç &1;[w!J.OC. , Acrùyxpt-roç yàp o aecrTIO"t"txòç "t"6xoç" OTIOU 

yòcp ~ [L~"''IJP TiocpOévoç, Tiwç "t"6xoç Ép[L'I]VEU6[Levoç; 

e:fformandum fetum collatam susceperit, eoque pacto conditus fue
rit novus revera homo, qui primus solusque talem subsistendi mo
dum in se ipso monstravit, qui divino, non humano more formatus 
est, divina virtute aequaliter per totam coagmentationis illius na
turam ita permeante ut neutrum divinitatis expers fuerit, sed cum 
utroque, anima inquam et corpore, iuxta utriusque modulum coa
lesceret atque congrueret. 

rJ: 1111 IV. Dominus primogenitus ex Virgine audiit, non quia posterio- 510 
rem quemdam generis eiusdem ascivit, sed quia sine ulla compara-
tione cum filiis hominum primogenitus est. N eque enim ex eo quod 
Apostolus de aeterna Domini ex Patre generatione dicit, Qui est 
primogenitus omnis creaturae,1 iam et ullum Domini fratrem una 
significavit. Nec rursus cum idem eum primogenitum ex mortuis 2 

nuncupavit, iam et Domini germanum qui consimili modo infernum 
calcaverit, innuit. Verum Dominus primogenitus ex Patre et ex 
Virgine et ex mortuis dicitur, ut undequaque singularis eius excel
lentia cognoscatur: nam extra comparationem est Domini partus: 
ubi quippe virgo mater est, qua ratione explicari partus possit~ 

1 Coloss. I, 15. 
2 Coloss. I, 18. 
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IN DIEM NATALEM 0HRISTI 1 (386) 

[ ... ] « 'Iaou, (j)'f)crlv, ~ rccx.p6Évoc; Èv ycx.crTp~ À~~sTcx.~ xcx.~ TÉì;sTcx.~ uwv, xd 

xcx.).Écroucr~ TÒ 6vofLCX. w:nou 'E[LfLCX.VOU~À », o ÈcrT~ [Lz6spfL'YJVZU6fLsvov· « Ms6' 

~fLWV o 8s6c; ». ''Q TOU Ocx.UfLCX.TOc; l 'H 71:CX.p6Évoc; fL~TfìP y[vncx.~, xd a~cx.fLÉVs~ 

rccx.p6Évoc;. 'Opéfc; -TI)v XCX.LVOTOfLlcx.v TYjc; (j)OO'S<ùç. 'En~ TWV rDcÀ<ùV yuvcx.~X(0V 

~<ùc; ncx.pfJÉvoc; ÈcrT[· fL~T'f)p oÙx ~crT~V. 'End ò' av fL~TY)p yÉ'I'YJTCX.~, T'~V ncx.p

fJsv[cx.v oùx ~x.s~. 'Encx.u6cx. ÒÈ TÒt M o cruvÉÒpcx.fLZ xcx.TÒt Tw'hòv TÒt òv6fLcx.Tcx.. 'H 
y!Xp cx.ÙT~ xd fL~"'YJP xd ncx.p6Évoc; ÈcrTl· xcx.~ oihs ~ ncx.p6svlcx. TÒv T6xov Èxw

Àucrsv, o\hs o T6xoc; T~V ncx.p6svlcx.v ~Àucrsv. "Enpsns y!Xp TÒV Èn~ &.(j)6cx.pcrlq: 

TOU ncx.vTÒc; Èv Té}l &.v6p<ùrclvcp ~[cp ysv6[Lzvov, &nò TYjc; U7t'Y)pnoucr'Y)c; cx.ÙTou 

"TI ysvv~crs~ TYjc; &.(j)6cx.pcrlcx.c; &pì;cx.cr6cx.~. T~v y!Xp &.ns~p6ycx.fLOV, &(j)Oopov oiasv 
òvofL&.~s~v ~ TWV &.v6pwn<ùv cruv~6s~cx.. TouT6 fLO~ òoxd npoxcx.Tcx.vsvo'YJxÉvcx.~ 

"TI ysVOfLÉVYJ a~àt TOU (j)<ùTÒc; cx.ÙT(}l 6SO(j)CX.Vdq: M<ùUcrYjc; Èxdvoc; o fLÉycx.c;, OTS 

Èì;~TCTS'"rO TYjc; ~aTOU TÒ 11:up, XCX.~ ~ ~aToç OÙX ÈfLcx.pcx.lvno· « ~~CX.bÒtç yap, (j)'f)O'[V, 

6~0fLCX.~ TÒ fLÉycx. opCX.fLCX. TOUTO »' où Tomx~v, oi[Lcx.~, Ò'Y))cwv xlV'f)O'~V a~!X TYjc; ~&.

crs<ùc;, tXf.ÀÒt -TI)v rccx.poò~x~v TOU x.p6vou a~&.bcx.mv· TÒ yàtp T6Ts npoÒ~CX.TUTC<ù6Èv 

Èv "TI (j)Àoy~ xcd "TI ~&.Tep, a~cx.brXVToc; TOU fLÉcrou x.p6vou, O'CX.(j)Wc; Èv Té}l XCX.TÒt 
T~V rccx.p6Évov fLUO'T'f)plcp &.nsxcx.ÀÙ(j)6'YJ. ".Ocrm:p y!Xp Èxs~ ~ 6&[Lvoc;, xd &nTs~ 

[ ... ] Ecce, inquit, virgo in utero concipiet et pariet filium, et voca
bunt nomen eius Emmanuel. 2 Quod, si interpreteris, significa t N o
biscum Deus. O rem admirandam! Virgo mater efficitur, et perma
net virgo. Oernis novum naturae ordinem. In aliis mulieribus quan
diu aliqua est virgo, non est mater. Nam posteaquam est facta 
mater, virginitatem non habet. Hic autem utrumque nomen in idem 
concurrit. Eadem enim et mater et virgo est. Nec virginitas partum 
ademit, nec partus virginitatem solvit. Decebat enim, ut qui in vi
tam humanam introibat, ut homines integros incorruptosque ser
varet, ab incorrupta sibi deserviente integritate initium duceret. 
Nam hominum consuetudo expertem connubii incorruptam appel
lat. Hoc mihi ante magnus ille Moses per eam lucem, in qua sibi 
Deus apparuit, videtur cognovisse, qui, cum rubus arderet, nec 
tamen consumeretur, Transiens enim, inquit, videbo visionem hanc 
magnam,3 non loci motum, ut arbitror, per transitum declarans, 
sed temporis transitum. Quod enim tunc per flammam et rubum 
significabatur, progrediente tempore, quod intercedebat, perspicue 
in mysterio virginis apertum fuit. Quemadmodum enim illic est ru-

1 Orat.io haec <<présente de très sérieux signes d'authenticité>> (Lau 161 ). 
2 Isa. VII, 14. 
a Exod. III, 3. 
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-rò rrup xoà où xoclE-riX~, o\.h·w xoà &v-m.uEliX -1) IIiXpElévoc;, xd ·rlxTE~ TÒ tpwc;, 

X.iXÌ où rpOdpETiXL. Et aè: ~a6oc; rrpoa~iXTU7tO~ TÒ 6e:oT6xov OWfLiX T'ìjc; I11Xp6É

vou, [L~ iXtcrxuvElTic; T(jl dv[y[LiXT~. IIiXcriX yò:p crò:p1; a~ò: T~V T'ìjc; &[LiXpTtiXc; 'l'tiX

piX?ìox~v, XiXT' iXÙTÒ TOUTO on cr&p1; ÈcrT~ [L6Vov, O:[LiXpT[iX ÈcrT[v· ~ aè: &[LiXpTliX 

7tiXpÒ: T'ìjc; rpiXtp'ìjc; "TI T'ìjc; &x&v61):; ÈrrWVU[L[Cf XiXTOVOI.L.i~ETiX~. Et aè: [L~ rr6ppw 

TWV rrpoxE~[LÉ'IWV &rrorpe:p6[LEEliX, "'*XiX xd TÒV fLETiX1;0 TOU ViXOU XiXÌ Tou Elu

crtiXG't""l)p[ou rpove:uElÉVTiX ZiXxiXp[iXv oùx. &x.iX~pov dc; fLiXpTupliXv T'ìjc; &rp06pou 

fL"I)TpÒc; rriXpiXcrT~criXcrEliX~. 'le:pe:ùc; oihoc; o ZiXxiXpliXc; ~v· oùx Le:pe:Ùc; i)è: [L6vov, 

&nà X.iXÌ &v Te'i) T'ìjc; rrpotp"Y]TdiXc; XiXplcr[LiXT~. ~ a è: T'ìjc; rrpOtp1)TdiXc; atlViX[L~c; 

&v&ypiXrrToc; &v "TI ~[nÀcp Tou Eù~Xyye:),[ou XYjpucrcre:TiX~ · aTE rrpoo8orro~oucriX 

'TO~ç &vEJpwrro~c; ~ EJe;[iX xap~c;, fL"ÌJ &mcrTOV 't"ÒV Èx. liiXpEJÉVOU -r6xov ~y~criXcrEJiX~, 

To~c; È),.inocr~ EliXUfLiXO"t rriXpiXyU[LV.i~E~ -rwv &rrlcrTWV ~v cruyx.IXT.iEle:cr~v· "TI 
crTdpiX XiXÌ rriXp~À~x~ -rlxTE'riX~ rriX~c;. TouTo rrpoolfLWV -rou X.iXTÒ: T~v rriXpOe:v[!Xv 

EliXUfLiXTOç y[vE'riX~. 'Qc; yÒ:p ~ 'EÀ~cr.ine:-r, oÙ 8uv.i[LE~ rpucre:wç y[VE'riX~ fL~TYjp, 

&yovoç TÒv ~[ov X.iXTiXY"YJP&criXcriX, <iÀÀ' &nì TÒ Odov ~oÒÀ"I)fLiX -rou rriX~8òç ~ 

yÉvv"l)crLc; &'liXtpÉpe:TiX~ · o\hw XiXÌ T'ìjç rriXpOe:v~x.'ìjc; 6>8~voc; ~ &mcrTliX, "TI rrpòc; 

-rò 0e:7:ov &vcxc.pop~ 'TÒ n~cr't'ÒV Zxc.~. 

~6~ 1137 [ ... ] ''HxoucriX To[vuv &rrox.pòrpou -r~vòc; LcrTopliXc;, TO~iXU'TiX rriXpiXT~ElE[LÉV"Yjc; 

'Tà TIEpl C<ÙT'ljç a~'ljY~l-!ll't"Cl. 'En[O"'lj!J-6ç 't'~ç ~v Èv -r?j xcx-rà N6!J-OV &xp~Oe:r: reo-

bus, et accendit ignem, et non comburitur; ita hic est virgo, quae 
lucem parit, et non corrumpitur. Quod autem per rubum Virginis 
corpus, quod Deum peperit, intelligatur, ne te similitudinis pudeat. 
Nam omnis caro propter peccati susceptionem, et ob id ipsum tan
tum, quod est caro, peccatum est.l Peccatum autem in Scriptura 
vocatur spina . .Ac ne a proposito longius evagemur, forte non erit 
intempestivum, si incorruptae matris testem eum, qui inter tem
plum et altare fuit occisus, proferamus. Hic est sacerdos Zacharias, 
non sacerdos solum, verum etiam propheta.2 .Ac prophetiae quidem 
potestas in Evangelii libro declaratur, cum viam hominibus mu
niens divina gratia, ne Virginis partus incredibilis putaretur, mino
ribus miraculis fidelium assensum sic exercuit, ut femina sterilis, 
et vir iam aetate confectus filium susciperent. Hoc mirandi partus 
prooemium fuit. Etenim sicut Elisabet, quae sterilis ad senectutem 
pervenerat, non potestate naturae fit mater, sed ei divino consilio 
filius nascitur, sic quod in virgineo partu non credendum videtur, 
si referatur ad Deum credibile est. 

512 

~~ 1138 [ ••• ] .Audivi ergo quamdam historiam apocrypham 3 tales de ea 512 
prodentem narrationes Virginis pater fuit insignis quidam civis, 

1 II Reg. XXIII, 6; Matth. XIII, 22. 
2 Le. I, 5 ss. 
• Agitur de Protoevangelio Iacobi. 
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ÌctTd~, Y.Ct.:l. yvwpLfLOç È:7t~ To'ì:ç xoc),),(crTOtç, o rf,ç I1rxp0~vou noc.-~p, èfnoctç OÈ: 
xrx-.ey~poc -:òv ~Lov, &·n OCÙ"t'Cfl npòc; 'rexvoyovlocv oùx SnL"t'Y)Odwc; dxzv ., cruvot

xoc;. "H v o~ "ne; SY. 'rOU N6[LOU ·n w~ -roc'ì:c; (L'Y)":'pcl.crw, -t] c; où (LZTe'ì:xov ocì &yovot. 
MqJ.Z'ì:'roct 'rOLvuv xocì. ocU'r'Y) 'rÒ: nzpì. 'T1j:::; (L"fJ'rpÒc; 'rOÙ LOC(LOU'Ì)t. Òt'Y)~[LOCTa:. Ko:t 
ÈnÒç TOU 'Aylou TÙJV &:ylwv y<:VOfLÉV'Y), tx:htc; ylve-:-a:t TOU 0eoù, fL~ eçw 7tZ-
crs'ì:v Èx -r<7Jv v6fLWV zÙ).oyLocc;, &ç-:x:fLOCp"t'oÙcra: nzpÌ. * "t'ÒV N6[Lov oMév· ys- *1140 

v~cr0at ÒÈ (1.1J'rÉpoc, xcd &qne:pù:Jcroc 0e:i!.l 7Ò "t'LX"t'O[Levov. 1\uva:fLwOe'i:cra: oÈ 
VE:UfLOCT~ Od(;), npòc; -r·~v xocptv 'ÌJ'J t.nJcrev, ehoev. 'Eneto~ o€: héxO'Yl "tÒ 7tet:L-
olov, wv6fLOCO'E fLÈV <XÙrr,v :vi<XpLav, wc; &v xcd ot:X 1:'1jç S7tWVU(LtO(ç ":'Ò Oe:6crih:-ov 

0LI)(()I)[LO(V0d1J -r1jç xocpL"t'Oç. 'AopuvOe'ì:cra:\1 o è ~01) ~v x6p7jv, wc; fL"f)X~"r\ òe'ì:-

crBaL 7tpocrocv~xzw "Yl B'Y))."ìj, &noooùva:t TCfl 0zifl, xa:Ì. r.ÀYJpiilcrat rr,•J èmxyyeì.ltY.v, 
xa:ì. npocrcl.y<:tv "Cfl v<Xifl È<mouMcr6Y). To&c; 3€: tzpz'i:c;, 7Éwç fLÈV x:xO' Ò(LOLO't''I)TIX 
"t'OU L:XfLOu'Ìj), èv 'Aylmç &v<X-rpÉtpe:tv "~v n<X'i:O<X, !XÙ~YjOdcr'Y)c; 3~, ~ouì3;v 

&ye:w & n 7tmf;cr!XV'rEç -r:Ò [e:pòv h.zf:vo crÙJ(L!h, oùx i'ì..v d:::; "t'ÒV 0Eòv 81;a[Locp"t'OLEV. 

T ò [Lb yd:p Ù7to~Eu~a:t "t'Cfl v6[Lq.l 'r1jç tpÒcrswc;, XtY.Ì. XI)(T<XOou"Aiilcr<Xt !XÙT'Ì)v i'ìtcì 
"':"OU ycl.fLOU 'rCfl &yofLÉvq.l, 'rÙJV &'ronwTcl.-.wv È:"t'òyxocvsv. 'Izpocru),(!h yd:p &v'rt-
xpuç È:vo[Llcr01J, 6dou &vcr.O~fL:X'roç &v0pw7tov ye:vicr6!ht K'.)pwv· È7tELI>~ xupteÙEtv 

, ...... , ~ } ~ , 1 O - , T' ~' ,.. t .... ; \ EX 'rU!V VOfLul'\1 O rzv,1p ETrt.X 'Y) 'r'Y)c; O:UVOLXOUO"'Y)ç. O oz 'rOLç LEpE:UO'L\1 E'J"t'Oç 
":'G'\1 &va:x"t'6pwv yuvoc'ì:xoc O'UVIX'\II)(O'"':'p~tpEcrOa:t, xaì. Èv 'Aylotç opicr6a:t, 

observantia Legis et vitae probitate in primis nobilis, qui sine filiis 
ad senectutem pervenerat, cum minus idoneam ad gignendum uxo-
rem haberet. Habebatur autem matribus ex Lege quidam honor, 
quo carebant feminae, quae liheros nullos susceperant. Quapropter 
et haec imitata id, quod de matre Samuelis scriptum est,1 ad San-
ctum sanctorum accedit, et supplicat Deo, ne legum benedictione 
privetm, quae nihil in Legem * peccasset. Quod si mater evaserit, *1139 

se, quodcumque pepererit, ei dedicatmam. Quamobrem cum voti 
compos eft'ecta filiam suscepisset, eam vocavit 1\Iariam, ut ipso ctiam 
nomine testaretur aceeptum munus a Deo. Illam igitur, cum iam 
grandiuscula esset, nec ubere matris amplius indigeret, ducens ad 
templum Deo reddidit, et studiose promissum exsolvit. Sacerdotes 
~mtem, quandìu parvula fuit, ad Samuelis simìlìtudìnem in sanctis 
aedibus educarunt, secl cum iam adolesceret, consulebant, quidnam 
agerent de sacro illo c01·pore, ne Deum offenderent. Etenim naturae 
legi illam subiicere, ut cuipiam in matrimonio collocata serviret, 
ahsurdissimum videbatur. Instar enim sacrilegii fuisset, si muneris 
Deo sacrati dominus homo fieret. Legibus enim erat constitutum, 
ut maritus dominaretur uxori. Ut autem intra templum una cum 

1 I Reg. I, 12 ss. 
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o\.1-:;-e VOtJ.Lf.LOV ~v, XIXL O:f.LIX TCfl r.p&:yf.Lo:·n TÒ CiZ(LVÒv où r.poo-Yjv. Bou),euotJ.évmç 
a~ aù-roìç ne:pì TOU'i:'CùV, Oz61:lzv ylve-ro:t crUtJ.Oou),~, Souvo:t (L~V IXÙ-rY,v &vRp~ 

tJ.V'YJCHdo:ç ÒVO[LC'-'i:'t. TOUTOV a~ TOWU":OV Et\IIXL, otov rcpòç q:n;),o:x:~v 1:''i]ç 7t1Xp
Oevl!Xç IXÙ-r!ìjç Èm7YJSdwç ~xztv. Eup€0·1] 1:'olvuv o 'Iwcr~<jl, olo'i Èr.c:~~'!eL ò 
Myoc;, È:x .. 'ì]ç w)TYjç <jlUÀ'ljç 'TE: xd 7t1X1:'ptii:; .. y, n 1Xp0év~), XiX L tJ.VYJ0"1'S:US:'C"O';L 
xo:d crUtJ.Oou),~v 't'W v ~zpéwv IXÙ1:'(i') ~v r::xìSIX. 'H ()€ cruv&:•;nLIX [LÉX.P' tJ.V'Yj
crcdiXç ~v. Toce f.LUCì1'1XY(t)YE:LTIX' 7t1Xpct 't"OU fcr.opL~), ~ TI:xpOévoç. Tct a~ P'~tJ.IX't'IX 

f.LUCì1'1XYWYt1Xç, eòì.oy[IX 1)•;, « Xocìpz, Cf>'Y)Cìt, xexocpt-r(t)tJ.É:VYJ, ò Kùpwç tJ.E:'t"ct 
crou ». 'Ar.zviXVTtOV -r?l TIP~'1ì C(WV'(j 1:'(j r.pòç yuviXÌXIX, vuv ylvc":'IXL rr:pòç ~v 1C1Xp
Oévov 6 Àoyoc;. 'ExdvYJ ì.tl7tiXLç Èv &a~cn òtà 'r~v &.tJ.!Xp-rLxv xiX-rztiìtx&:crOYJ· 
hl. (iìè ":'IXtl'rYJC, èxD&:ì.Àe:ciX\ òd -r'ì]ç xocp&ç -~ Mrr:·IJ· er::' èxdvYjc;, (XL Mrr:IXL --;'ì]ç 
wS'ì:voç 7tp0Yfj-ljcriXV'!O' Èno:u6o: òè xo:poc ~v <hS~vc.t tJ.O:LS:ÒeTa.:L. «M·~ tpooou », 

tp'Y)crtv. 'Er.ztSY, micrT; yuv:xLxl. cp6oov ~ wS'ì:voç rr:pocrùox[a· èxtì&:À
Àzt -ròv cp66ov ~ --;'tjç y/m{.daç c~òi:voç È:rco:yye:ì,[a. « 'Ev y<Xo'rpl. ì.-lj~J!YJ, qJYJcrt, 
x<Xl. -réi;fl ul6v, x:xl. xaì.écre:tç --rò ISvof.LIX IXÙ-rou 'L1crouv. Aò-ròç y:Xp cr~cre:t -ròv 
ì.<XÒv IXÙ,..ou &rr:ò -rwv OCtJ.apnwv aò-rwv ». Tl oùv ~ M<Xpta; "Axoucrov xo:Oc.tpiç 
rc:xpOévou tp(t)V~V. 'O &yys:Àoç --ròv T6xov eò:xyye:),[~z-rat · x&xdVYJ --r'{j rr::xp6ev[q: 
rr:ç:ocrcpus:-rott, r.po7Lf.L07É:p:xv -r'ljç &yys:Àtx'ì]c; ÈtLCf<Xvs:lac; ~v &cpOrxpcrb.v xplvotìmx, 

sacerdotibus mulier versa,retur, et in sanctis conspiceretur, neque 
legibus permissum erat, neque gmvita.s et honestas id ferebat. De
libemntes igitur in hanc sententiam divinitus convenerunt, ut eam 
connubii nomine cnipiam desponderent, qui tamen ad custodiam 
virginitatis eius duntaxat esset idoneus. Ad hoc autem munus aptis
simus inventus est Ioseph, ex eadern cum Virgine tribu et familia, 
qua era,t virgo. Sacerdotum ergo consilio Ioseph puellam sponsam 
accipit. Quae tamen coniunctio sponsalia non est egressa. Tunc ad 
Virginern missus est Gabriel, qui ei divinae voluntatis arca,num 
aperiret. His autem faustissimis verbis usus est: A ve, gratia p lena, 
Dorninus tecurn.l Contraria haec est oratio illis vocibus, quas prima 
mulier audivit. Tunc enim illa doloribus propter peccatum danmata 
est.2 Nunc autem in hac per gaudìum dolor expellitur. In illa mo
lestiae partum praecesserunt; hnic partum laetitia praenuntiat: N e 
tirneas, inquit. Quoniam omnibus nnùieribus timorem affert partus ex
spectatio, dulcis pa,rtus promissione timor eximitur. In utero, inquit, 
concipies, et paries filiurn, et vocabis nornen eius lesurn. lpse enirn 
salvurn faciet populurn su11!m a peccatis eontrn. Quid autem "1Yiaria~ 

Audi pudicam Virginis vocem. Angelus partum nuntiat; at illa vir
ginitati inha.eret, et integritatem angelicae demonstrationi antepo-

1 Le. I, 26 ss. 
2 Gen. III, 16. 
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XIX~ OU'rS 'r('i) &yyiÀ<p &mcr'rdv ~XEL, ou-;s -rwv xe:xpLfLÉVCù\1 s~Épxe:-:ca. , AndpYj
'riXL fLOL, rp·fjcr~v, &vapòç OfLLP.Io:.· « IIwç ~cr'ro:.L fLOL 'roi}ro, ènd &vùpcx où yLvc~crxw; » 
Alh-Yj Tijç Mo:.p~o:.ç ~ -~ rpwv~, &n6ÙsL~Lç 1"Wv Xet:'rà: 1:Ò xpu<:(LOV icr'ropou[LÉvwv 
ècr1:tv. Et yà:p h:t yti[L<p no:.p:::lÀYJ7t">O 71:o:.pà: '":"OV 'Iwa~rp, 11:Wç &v è~svlcrO'YJ '0 
-ròv 1"6xov <XÙ-r?i npo[Lr,vuovn, mX.vT<•)C, no'rÈ: xcd o:.ù>T; [L-Yj'r'fìfl ye:vÉcrecu npocr
ùsxofLÉVY; xo:.-rà: TÒv v6fLov rpucre:wç; 'Ene:La-lj M T-ljv &rpLe:pw8s~cro:.v -rcì} (·)::;<;') 

cr&:pxa, oT.6v n TWV &ytwv &vet:81)(.Lii-rw•; &:vénoupov l!:ùsL rpuÀocnscrElo:.L, ìhd: TOV">o, 
rp"')crt, x&v &yyc.Àoç f.ç, x&v oùpo:.v68c.•; 'llx7Jç, xod unè:p * &vOpwr.:ov -rò rpo:.Lv6- *1141 

fJ.svov f.· &Àì,à: TÒ yvwv:x[ fLC. &vùpa, ">Wv Ò.f1.1Jxocvwv IIwç ~uOfLIXL fl~'1JP 
xwpL; &vùp6ç; Tòv yocp 'Iwo-f:? fLVYjC>7'fjpcx p.è:v oiùo:., &vùpoc ÙÈ: où ywwcrxw. 
T[ oùv Q VU[LtpOcr-r6).oç rcxopLf,À; 0(0(.\1 r.;O(.cr-rocÙ<X 'rcì} X.O(.Ocxpcì} XIX~ cXfLLOCV-r<p 
rr:xplcr"YjCJ"L y&[L<p: « IIvf:.i:i[Lrx IJ.ywv, cp1Jcrlv, Èm:Àsucrc.-rcxL Ènl. cré, xcxl. Mvcxp.Lç 
'!y[cr-rou ÈmcrXLtXO"f:.L croL ». "Q fLIXXCXp(cxç y:tcr1:pÒç È:i-dv·IJç, ·~ aL' ÙTCc.pooì,-~\1 

xo:.Ocxp6-r"')'oç ,a -rijç yux~ç &y:x6oc npòç Éotuc·~v ènc.crn&:mx-ro. 'E7tl. fLtt'J yocp 
't"W 'l 1lì,).wv ocmÌV-"t"WV, f1.6),Lç &v t.)iux-1) xrxf)cxpoc II Vf:.U(J.:'X't"Oç ocy[ou r.:cxpoucr[:x•; 
ÙÉ~rxL-ro· &v,cxù8a ùé, ùoxc.~ov TOÙ IIvsufloc-roç i) mtp!; ylvc.TrxL. 'i\},ì,oc « K:xl. M-
VOCfLLç 'Yylcr-rou Èr.:LcrXLacrc.L croL ». T l -ro\ho O""')fltXLVEL ÙL' &:rropp~T(ù\1 6 Myoç; 
''01"L Xptrr-ròç 0c.où MvafLLC, xccl 0soù crorplcx, ({)ç <jl'Yjcrt\1 6 'Ar.:6crToÀoç. Tou 

nendam iudicat, nec angelo fidem non habet, nec a proposito rece-
dit suo. Interdixi, inquit, mihi consuetudine viri. Qumnodo istud 
erit mihi, quoniam virum rwn cognosco? Haec Mariae vox declarat, 
ea quae ex historia incerti auctoris commemoravi, non esse penitus 
absurda. Si enim liberorum causa ducta fuisset a Ioseph, quomodo 
parituram angelo praenuntianti, se rem novam et alienam audire 
prae se tulisset, cum ipsa quoque sese obstrinxisset naturae lege, 
ut aliquando mater esset~ Verum quia carnem Deo consecratam, 
tanquam sanctum aliquod oblatum munus oportebat intactam in
tegramque praestare, idcirco, licet, inquit, angelus sis, licet e coelo 
venia.s, licet id quod * ostenditur, naturam superet humanam, tamen *1142 

me virum cognoscere nefas est. Quomodo sine viro mater ero~ Io-
seph enim sponsum novi, sed virum non cognosco. Quid ad haec 
auspex Gabriel ~ Quem thabmum statuit puro impollutoque con
nubio~ SpiTitus sanctus, inquit, superveniet in te, et 1JÌrtus Altiss'imi 
obumbrabit tibi. O beatum uterum ìllum, qui bonitatis ac puritatis 
praestantia ad se traxit animi bona! In reliquis euim omnibus vix 
animus purus Spirìtus sancti praesentiam capit: hic autem caro fit 
spiritus receptacuhun. Sed et 'VÌTtus Altissim-i obumbrabit tibi. Quid 
significat arcanus hic sermo~ Ohristus Dei virtus est et sapientia, 
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oi'Jv utf!la-rou 0sou ~ ÒlJVIX[L~c;, ~-r~c; lcr-rlv o Xpw-r6c;, a~àG -rYjc; ÈnsìdJcrswc; TOU 

&ylou n VSU[LIXTOc; l[L[LOp(jlOUTIX~ T~ 7t1Xp6svl~. K1X6&nsp y<Zp ~ TWV GW[LtXTWV 

crx.~ÒG -ri!J -runql -rwv npor,you[L~vwv aucrxYJfLIXTl~s-rw., o\hwc; o X1Xp1Xx.r~p x.IXl 

TtX yvwp[cr[LIXTIX -rYjc; 'TOU ltou 6s6T'Y]TOc; Èv 'T~ iìuVtX[LS~ 'TOU 'nX.TO[LÉ:VOU /)~IX

(jliXV~crsTIX~, dx.wv x.d ucpp1Xylc; X.IXl &.nocrx.ftXcr[LIX X.IXl &.niXUYIXG[LIX 'TOU npWTO

'TU7tOU, /)~Ò( TYjc; 'TWV Èvspys~WV 61XU[LIX'T07tO~t1Xc; /ìs~X.VU[LSVoc;. 

'An' Ènl -r~v Br,6ÀsÈ[L ~[LiXc; &.v1XIìp1X[LS~v T<;i MyqJ npoTp~nniX~ TÒ &.y

ysÀ~x.òv sÙtXyy~Àwv, x.IXÌ x.tX·niìdv TÒG lv T<{) crnr,ÀiXlqJ [LUGT~P~IX. T l TOUTO; 

n iX~/ì[ov Èv G7t1Xpy&vo~c; /ì~st),'Y][L[L~VOV, XIX l Ènl (jltX'TV'Y]c; &.VIX7tiXU6[LSVOV" }(d ~ 

[LSTÒG T6xov 7t1Xp6~voc;, ~ &cp6opoc; [J."~T'Y]P nspdns~ TÒ gx.yovov. Ern(JJ[LSV, ot 

no~[L~vsc; ~[Ldc;, ~v TOU npocp~Tou cpwv~v, OT~ « K1X6&nsp ~x.oucr!X[LSV, o\hw 

xal z'~ao[.LEV Zv rr;,6Àe:~ "t'oU Kup[ou 7i;)v ùuvci.!.LEwv, Èv n6Àe:~ TOU 0e:oG 1Jt-tWv ». 

S. AMPHILOOHIUS Iconiensis (ca 340 t 395/400) 

0RATIONES 

Oratio I, II. [ ... ] ''H )Ùr,6sv V[LiXc; TÒ dp'Y][L~Vov, oTt «'H n1Xp6~voc; Èv 513 
ytXcrTpl z~s~, xd T~~STIX~ uwv, xd X.IXÀ~croum TÒ 15vo[LIX IXÙTou 'E[L[LIXVOU~À, 

o ÈcrT~ [LS6sp[L'Y]Vsu6[Lsvov· Ms6' -~[LWV o 0s6c; »; Y, oùx &.x.r,x.otXTs TÒ ysyptX[L-

ut ait Apostolus.1 Virtus igitur Altissimi, quae Christus est, per 
adventum Spiritus sancti formatur in virgine. Quemadmodum enim 
umbra ad praecedentium corporum figuram effingitur, sic forma et 
indicium divinitatis Dei in virtute ipsius qui paritur, ostendetur, 
et imago, et signum, et adumbratio, et splendor exemplaris per ad
mirabilem rerum a:ffectionem demonstrabitur. 

Verum hortatur nos Evangelium, ut in Bethleem oratione re
vertamur, et quae in antro sint mysteria videamus. Quidnam est 
hoc? Puer pannis involutus et positus in praesepi, et Virgo post 
partum, incorrupta mater complectitur filium. Emittamus illam 
Prophetae vocem: Sicut audivimus, sic vidimus in civitate Domini 
virtutum, in civitate Dei nostri. 2 

Oratio I, II. [ ... ] Ecce virgo habebit in utero, et pariet filium, et 
vocabunt nomen eius Emmanuel: 3 quod interpreteris, N obiscum 
Deus. Nonne audistis quod scriptum est, quia Parvulus natus est 

1 I Cor. I, 24. 
2 Ps. XL VII, 9. 
3 Isa. VII, 14. 
• PG 45, 585, 636, 1148, 1173, 1177, 1184, 1196, 1208, 1257. 
e PG 46, 604, 616, 1021, • 209, 633, 688, 1157, 1176, 1336. 
• Vide alios locos, Gregorio Nysseno attributos, sub titulo Incertus Auctor. 
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